BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES - 11°-18° 45 CALIBER BARREL
CHAMFERING PLUG GAUGE ONLY

For Maximum Accuracy & Results Using Pistol Chamfering Tools

There is a very narrow, (.004") throat diameter range where maximum accuracy
is obtained. Go smaller or larger and accuracy will suffer. By simply slipping the
Plug Gauge into the barrel throat, it s possible to tell at a glance when you are
approaching the correct diameter. Warns you before you go too far. Also valuable
as a diagnostic tool for guns brought in with accuracy complaints, (designed for
chamfers cut with our tools - may not give a correct reading on guns with other
degrees of chamfer). Each gauge is self-piloted, precision-ground, hardened and
stepped to show minimum and maximum optimum diameters. 11° and 18° Gauge
measures both chamfer angles. Sizes .22RF; .32; .38/.357; .38-40/.40; .41; .44;
.45. 5° Ruger-Style Gauge available in .38/.357, .44 and .45 caliber only.

Attributes

Name: 11°-18° 45 CALIBER BARREL CHAMFERING PLUG GAUGE ONLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080580145

Mfr. No.:

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Degree: 11 Degrees,18 Degrees
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.014kg
Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806016170

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den BARREL CHAMFERING
PLUG GAUGES BROWNELLS 11°18° 45 CALIBER
BARREL CHAMFERING PLUG GAUGE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den BARREL CHAMFERING PLUG GAUGE von BROWNELLS entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der prazisen Messung von Laufschaften zu helfen. Es ist wichtig, die
Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur gemaf den Anweisungen verwendest.
Halte den Plug Gauge von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.

Uberpriife regelmaRig, ob das Produkt ordnungsgemaf funktioniert.

Berichte unsichere Produkte und Unfélle umgehend den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass der Durchmesserbereich von .004" nicht Uberschritten wird, um maximale Genauigkeit zu
gewabhrleisten.

® Schiebe das Plug Gauge vorsichtig in die Mindung des Laufs, um Verletzungen zu vermeiden.

® Verwende den Plug Gauge nur mit Fasen, die mit unseren Werkzeugen geschnitten wurden.

®* Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du nicht sicher bist, ob es fur dein spezielles Kaliber geeignet
ist.

® Halte die Messgerate sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Lauf des Gewehrs oder der Pistole sicher und stabil ist.
® Reinige die Miindung des Laufs vor der Verwendung des Plug Gauges.

2. Verwendung des Plug Gauges:

Waéhle den entsprechenden Plug Gauge fir dein Kaliber (z.B. .45 Caliber).

Schiebe den Plug Gauge vorsichtig in die Mindung des Laufs.

Achte auf das Feedback des Gauges, um festzustellen, ob du dich dem richtigen Durchmesser néherst.
Wenn der Plug Gauge nicht in die Mindung passt, verwende einen anderen Gauge, der besser
geeignet ist.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige den Plug Gauge nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
® |agere das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemalR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
® Stelle sicher, dass der Plug Gauge nicht in die Hande von unbefugten Personen gelangt, wenn du ihn
entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen
Handler. Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit des Produkts nicht zdgerst, Hilfe

in Anspruch zu nehmen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmafig aktualisiert werden, um den neuesten Standards zu
entsprechen. Halte dich Uber eventuelle Ruckrufe oder Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem du die EU
Safety Gate Plattform besuchst.



Safety Instruction Guide for Barrel Chamfering Plug
Gauges 11°18° 45 Caliber

Introduction

Thank you for choosing the Barrel Chamfering Plug Gauges. These gauges are essential tools for ensuring the
accuracy of your firearms. This safety instruction guide provides important information to help you use the product
safely and effectively, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the gauges with care to avoid injury.

Keep the gauges out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gauges for any signs of damage or wear before use.

Do not use the gauges if they are damaged or if their accuracy is in doubt.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using the gauges.
Use the gauges in a welllit area to ensure clear visibility.

Do not force the gauge into the barrel throat; ensure it fits comfortably.

Be aware of the throat diameter range (0.004") to maintain maximum accuracy.

If you encounter resistance while using the gauge, stop immediately and check for obstructions or
misalignment.

The gauges are designed for chamfers cut with our tools; results may vary with other degrees of chamfer.

Do not exceed the recommended sizes for each gauge to avoid inaccurate readings.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before using the gauge.
® Clean the barrel throat to remove any debris or fouling that may affect the gauge's performance.

Using the Gauge:

® Select the appropriate gauge based on the caliber and chamfer angle.
® Gently insert the gauge into the barrel throat.
® Observe the fit of the gauge:
® |f the gauge slides in easily, you are approaching the correct diameter.
® |f the gauge does not fit, do not force it; reassess the barrel condition.
® Use the selfpiloted feature of the gauge to help guide it into position.

PostUse:

® Carefully remove the gauge from the barrel.
® Clean the gauge after use to maintain its precision and longevity.
® Store the gauges in a safe, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local environmental regulations.
® Do not dispose of the gauges in regular household waste if they are damaged or worn.
® Consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of the Barrel Chamfering Plug Gauges, please consult
the manufacturer's customer support or refer to the product documentation included with your purchase.

By following this safety instruction guide, you can ensure a safer and more effective experience with your Barrel
Chamfering Plug Gauges. Always prioritize safety and proper handling to maintain the integrity of your tools and

firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Calibres de Enchufe para Cafiones de Brownells. Este producto esta disefiado para ayudarte a
lograr la maxima precisién en el chamfering de cafiones. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si el producto presenta algin defecto, no lo uses y contactanos para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita lesiones: Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

® Uso de equipo de proteccion: Siempre usa gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular el
producto.

* Manejo adecuado: No apliques fuerza excesiva al insertar el calibre en el cafion. Esto puede causar dafios
al calibre o al arma.

® Verifica el ajuste: Asegurate de que el calibre se ajuste correctamente en el cafidon antes de proceder con el
uso.

* No fuerces el calibre: Si sientes resistencia al insertar el calibre, retiralo y verifica si hay obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® Asegurate de que tu area de trabajo esté bien iluminada y limpia.
® Ten a mano todas las herramientas necesarias.

2. Inspeccion del calibre:
® Antes de usar, inspecciona el calibre para asegurarte de que no haya dafios visibles.
3. Uso del calibre:
® Desliza el Calibre de Enchufe en la garganta del cafion suavemente.
® Observa el ajuste del calibre para determinar si te acercas al diametro correcto.
® Sj el calibre indica que has alcanzado el diametro correcto, procede con cuidado en el chamfering.

4. Después del uso:

® Limpia el calibre con un pafio seco y guardalo en un lugar seguro.
® Revisa el calibre regularmente para asegurarte de gue se mantenga en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

® No arrojes el producto a la basura comun. Investiga los puntos de recogida de materiales metélicos o
herramientas en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o si necesitas asistencia adicional, por favor contacta a un representante
autorizado. Asegurate de tener a mano la informacién del producto para recibir la mejor asistencia posible.

Por favor, sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo de los Calibres de
Enchufe para Cafiones de Brownells. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité du Produit pour les Jauges de
Chanfreinage de Canon BARREL CHAMFERING PLUG
GAUGES BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jauges de Chanfreinage de Canon BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS.
Ce produit a été congu pour vous aider & atteindre une précision optimale lors du chanfreinage de vos canons. Pour
garantir votre sécurité et un usage efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Inspectez la jauge avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Evitez tout contact avec des substances corrosives ou des températures extrémes.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de la jauge.

Ne forcez pas la jauge dans le canon; si elle ne s'insére pas facilement, vérifiez la taille et I'angle de chanfrein.
Ne mélangez pas les jauges de différents angles sans avoir vérifié les spécifications de votre arme.
Assurezvous que le canon est complétement déchargé avant d'utiliser la jauge.

Ne modifiez pas la jauge; toute modification peut compromettre la sécurité et la précision.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que le canon est propre et exempt de débris.
® Assurezvous que la jauge est en bon état et propre.

2. Utilisation :
® |Insérez doucement la jauge de plug dans la gorge du canon.
® Observez si la jauge s'insére facilement. Si elle ne s'insére pas, ne forcez pas.
® Vérifiez le diamétre de la gorge en consultant les gradins de la jauge. Cela vous indiquera si vous étes
proche du diameétre correct.

3. Apreés Utilisation :

® Retirez la jauge avec précaution.
® Nettoyez la jauge aprés utilisation pour maintenir sa précision et sa durabilité.

Instructions d'Elimination

® Disposez de la jauge conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Sijvous n'étes pas sdr de la fagon de vous débarrasser du produit, contactez votre municipalité pour obtenir
des conseils sur I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le service client de
BROWNELLS via leur site web ou leur numéro de téléphone.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation responsable de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BARREL
CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS 11°18° 45
CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS 11°18° 45 CALIBER. Questo
strumento & progettato per garantire la massima precisione nella misurazione dei diametri della gola delle canne. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Gauge in un ambiente ben illuminato per garantire la massima visibilita durante l'uso.
Indossa occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Non forzare il Plug Gauge nella gola della canna. Se non entra facilmente, verifica il diametro.

Non utilizzare il Gauge su armi con angoli di chamfer diversi da quelli progettati per il prodotto.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme di temperatura o umidita.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la canna sia pulita e priva di detriti.
® Controlla che il Plug Gauge sia in buone condizioni.

2. Utilizzo:
® |nserisci delicatamente il Plug Gauge nella gola della canna.
® (Osserva attentamente il Gauge per identificare il diametro corretto.
® Se il Gauge non si inserisce facilmente, non forzarlo. Verifica le misure.
® Utilizza il Gauge per diagnosticare eventuali problemi di precisione delle armi.

3. Manutenzione:

® Pulisci il Plug Gauge dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per lo smaltimento dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore
presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.



Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace del BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES
BROWNELLS 11°18° 45 CALIBER. La sicurezza € la nostra priorita e il tuo benessere & fondamentale. Grazie per la
tua attenzione.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wtyczek Pomiarowych
do Szlifowania Lufy BARREL CHAMFERING PLUG
GAUGES BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wtyczek pomiarowych do szlifowania lufy BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES
BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz
konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku profesjonalnego i nie jest zabawka. Nalezy go przechowywacé
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngé obrazen lub uszkodzenia broni.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzen. Jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub inne
uszkodzenia, natychmiast zaprzestan jego uzywania.

® Zawsze uzywaj ochrony oczu podczas pracy z narzedziami do szlifowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze wtyczka pomiarowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed uzyciem.

® Nie stosuj wtyczek pomiarowych na broni, ktéra nie jest zgodna z ich specyfikacjami.

® Podczas uzywania wtyczek pomiarowych zawsze zachowuj ostroznos¢, aby unikngé przypadkowego
skaleczenia.

® Nie przekraczaj maksymalnych wartosci pomiarowych podanych w specyfikacjach produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze narzedzie do pomiaru jest czyste i sprawne.
® Zidentyfikuj kaliber broni, ktérg bedziesz mierzy¢.

2. Uzycie Wtyczki Pomiarowej:
* Wsun wtyczke pomiarowg do gardia lufy.

® Obserwuj wskaznik, aby sprawdzi¢, czy zblizasz sie do wtasciwej Srednicy.
® Zatrzymaj sie, gdy wtyczka wskaznikowa ostrzega przed przekroczeniem granicy.

3. Zakonczenie Uzycia:
® Po zakonczeniu pomiaru, wyjmij wtyczke pomiarowa z lufy.

® Oczys¢ wtyczke z wszelkich zanieczyszczen.
® Przechowuj wtyczki w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Wtyczki pomiarowe, ktére sg uszkodzone lub nie nadajg sie do dalszego uzytku, powinny by¢ zutylizowane w
spos6b minimalizujgcy wpltyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku pytan lub problemow zwigzanych z bezpieczenstwem produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.



Podsumowanie

Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzywania
wtyczek pomiarowych do szlifowania lufy BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS. Regularne
sprawdzanie stanu produktu oraz stosowanie sie do instrukcji uzytkowania pomoze w utrzymaniu jego skutecznosci i
bezpieczenstwa.



BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS
11°18° 45 CALIBER KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS 11°18° 45 CALIBER tuotteen kayttdohjeeseen.
Tama opas on tarkoitettu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytto ja
huolto varmistavat tuotteen pitkaikaisyyden ja tarkkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta Plug Gauge mittaria vain suositelluissa kaliipereissa (.22RF; .32; .38/.357; .3840/.40; .41; .44; .45).
Varmista, ettd mittari on puhdas ja vapaa roskista ennen kayttoa.

Ala kayta likaa voimaa mittarin asettamisessa piipun kurkkuun.

Huomioi, etté liukastamalla mittarin piipun kurkkuun voit arvioida halkaisijaa; valta liiallista painamista.
Kayta mittaria vain suunnitelluissa kulmissa (11° ja 18°) ja varmista, etta se on kunnolla asennettu.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd Plug Gauge on puhdas ja kunnossa.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

2. Kaytto:
® Liukasta Plug Gauge varovasti piipun kurkkuun.

® Tarkista mittarin osoittama halkaisija yhdella vilkaisulla.
® Varoita itsesi ennen kuin menet liian pitkélle mittauksessa.

3. Huolto:

® Puhdista mittari kyton jélkeen, jotta se pysyy tarkkana ja kestava.
® Tarkista mittarin kunto sdanndllisesti ja vaihda se, jos havaitset vaurioita.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit. On tarkead, etta sinulla on padsy asiantuntevaan tukeen, jos sinulla on kysymyksié tai huolia
tuotteen kaytosta.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata nditd ohjeita varmistaaksesi, etté kéaytat BARREL
CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS 11°18° 45 CALIBER tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CHAMFERING
PLUG GAUGES BROWNELLS 11°18° 45 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS. Denna produkt ar avsedd fér att hjalpa
till att mata och sékerstélla korrekt fasning av pipor. Det ar viktigt att folja dessa sadkerhetsinstruktioner noggrant for
att sdkerstélla sdker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt anvisningarna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Folj alltid lokala lagar och férordningar som géller fér anvandning av vapentillbehdr.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon nar du anvander produkten for att skydda égonen.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast pa vapen som ar avsedda for anvandning med denna typ av matare.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer.

Vid anvandning, se till att produkten ar korrekt placerad i pipans hals for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES ar ren och i gott skick.
® Se till att du har ratt matare for den kaliber du arbetar med.

2. Anvandning:
Satt forsiktigt in Plug Gauge i pipans hals.
Observera mataren for att avgoéra om diametern ar korrekt.

[
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® Var uppmérksam pa att mataren ger en varning innan du nar en ogynnsam diameter.
® Anvand mataren for att diagnostisera vapen med noggrannhetsklagomal.

3. Avslutning:

® Ta bort mataren forsiktigt efter anvandning.
® Rengo6r mataren och forvara den pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av denna produkt bor ske enligt lokala foreskrifter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pé ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren. Det ar viktigt att ha en
kontaktpunkt for att f& hjalp med sakerhetsfragor eller produktaterkallelser.

Viktig information



® Denna produkt ar designad for specifika kalibrar och fasningsvinklar. Anvandning av mataren pa andra typer

av vapen kan ge felaktiga resultat.
® Var medveten om att produkten kan ha specifika begransningar och att den ar avsedd fér anvandning av

personer med relevant kunskap och erfarenhet.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av BARREL
CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vapen och tillbehor.



Navod pro bezpecné pouziti méridla BARREL
CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS 11°18° 45
CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méfidlo BARREL CHAMFERING PLUG GAUGES BROWNELLS 11°18° 45 CALIBER.
Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval maximalni pfesnost pfi méfeni priiméru krku hlavné. Abychom zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze pro zamysleny ucel.

Pfred pouzitim zkontrolujte, zda neni méfidlo poSkozené.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani méfidla noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli moznym zranénim oci.
Pokud si nejste jisti jakymkoli aspektem pouZiti, obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte méfidlo pouze na hlavnich vyrobenych naSimi nastroiji.

Nezapojujte méfidlo do krku hlavné s nadmérnou silou, abyste pfedesli poSkozeni.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze méfidlo je Cisté a bez necistot.

Pokud zjistite jakékoli abnormality pfi méfeni, vyrobek pfestarite pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava méfidla:

® Zkontrolujte, zda je méfidlo Cisté a v dobrém stavu.
® Ujistéte se, ze mate spravny model pro vas kalibr.

2. Pouziti méfidla:
® Jemné zasunte Plug Gauge do krku hlavné.
® Sledujte, zda se méfidlo spravné usazuje. Pokud se méfidlo nezasune hladce, nevynucuite to.

® Zaznameneite si primér, ktery méfidlo ukazuje, a porovneijte ho s optimalnimi hodnotami.

3. Udrzba:

® Po pouziti méfidlo dikladné vycistéte a ulozte na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte méfidlo na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Meéfidlo likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek posSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na pfislusné Ufady nebo odborniky v
oblasti zbrani. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, které usnadni vyfizeni vasi zadosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe méridlo. Bezpecné pouzivani je naSi nejvyssi prioritou.



